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ملخص البحث
[bookmark: _Hlk510475126]يهدف هذا البحث إلى معرفة المعاني المعجمية لألفاظ اليسر و العسر وما يشتق منهما، ومعرفة المعاني السياقية لهما، ومعرفة التضمين التربوي من معاني ألفاظ اليسر والعسر وما يشتق منهما في القرآن الكريم. ويتأسس هذا البحث على أساس التفكير أن الكاتبة تحتاج إلى استخدام علم الدلالة الإشتراك ولإيجاد التضمين التربوي من معانيها تعتمد على علم التربية الإسلامية. وطريقة البحث المستخدمة هي طريقة دراسة تحليلية دلالية توجه البحث إلى تحليل معاني الألفاظ وطريقة موضوعية. وأما أساليبها فهي أسلوب دراسة مكتبية. وبعد ما حللّت الكاتبة لفظ اليسر والعسر فى القرآن الكريم وصلت إلى نتائج منها أن من المعاني السياقية للفظ "اليسر" بمعنى السهولة، والتخفيف والتسهيل، والعدة الحسنة، والخفي، وقليل، وهين، والجنة، والرخاء والفرج. وأما لفظ "العسر" من حيث المعاني السياقية فبمعنى الضيق والمشقة، وعدم القدرة على أداء الدين، وصعوبة الأمر وشدته، ويوم القيامة، والاختلاف بين زوجين، والشر أو النار. لألفاظ اليسر و العسر في القرآن الكريم تضمين تربوي نظر إلى معاني كل منها. 
الكلمات الرئيسية: الدلالية، التضمين التربوي، ألفاظ اليسر والعسر

ABSTRAK
Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui makna leksikal, makna kontekstual, dan implikasi pendidikan dari kata “yusr” dan “’usr” serta derivasinya di dalam Alquran. Penelitian ini didasarkan pada kerangka berpikir dengan menggunakan ilmu semantik yaitu isytirāk (satu kata yang memiliki banyak arti) sebagai alat untuk mengetahui makna-makna yang mempunyai implikasi terhadap ilmu pendidikan. Adapun metode penelitian yang digunakan adalah studi analisis semantik dengan mengarah pada analisis makna kata tersebut dengan metode tematik, dan teknik pengumpulan data dalam penelitian ini menggunakan teknik studi pustaka. Setelah peneliti menganalisis kata “yusr” dan “’usr” serta derivasinya dalam Alquran dapat disimpulkan bahwa kata “yusr” bermakna mudah, meringankan, memudahkan, perbuatan baik, tidak terlihat, sedikit/kecil, lemah lembut, surga dan jalan keluar. kata “’usr” bermakna kesusahan, kesulitan, ketidakmampuan membayar hutang, kesulitan masalah, hari kiamat, perbedaan pasangan, keburukan, dan neraka. kata “yusr” dan “’usr” memiliki implikasi pendidikan yang dilihat dari setiap maknanya.

Kata Kunci: Ad-dilālah, At-tadhmin At-tarbawīy, Alfādz Al-yusr wa Al-‘usr


المقدمة
القرآن هو وحي نزل لخاتم الأنبياء والمرسلين محمد صلى الله عليه وسلم. وهو آخر الكتب وأنبلها وأكملها السماوية التي تصف كل شيء، ويحتوي على التوجيهات والرحمة للعلمين (م. عبد الله الطويجري، 2007: 131).
وقال مناع القطان (1973: 1) إن القرآن الكريم هو معجزة الإسلام الخالدة التي لايزيد فيها التقدم العلمي إلا رسوخا في الإعجاز، أنزل الله القرآن على رسولنا محمّد صلى الله عليه وسلم ليخرج الناس من الظلمات إلى النور ويهديهم إلى الصراط المستقيم. 
نزل القرآن هدى للمسلمين بكل مزية ومعجزة تميز وتكمل الكتب قبله. المعجزة كما بينها العلماء المسلمون أحداث خارق العادة تحدث من خلال شخص يدعي بأنه نبي، كدليل على نبوته ليتحداها إلى الشاك، للفعل أو للإتيان بمثلها، بل ليس له القدرة على اجابة التحدي (م. قريش شهاب، 2007: 25).
إضافة إلى ذلك، أن القرآن معجز بكل ما يحتمله هذا اللفظ من معنى فهو معجز في ألفاظه وأسلوبه. والحرف الواحد منه في موضعه من الإعجاز الذي لا يغني عنه غيره في تماسك الكلمة والكلمة في موضعها من الإعجاز في تماسك الجملة والجملة في موضعها من الإعجاز في تماسك السورة. وهو معجز في بيانه ونظمه حيث يجد فيه القارئ صورة حياة للحياة والكون والإنسان. وهو معجز في معانيه التي كشفت الستار عن الحقيقة الإنسانية ورسالتها في الوجود (منّاع خليل القطان، 2012: 377). ومن تلك المعجزات المختلفة فلا أحد في هذا العالم يمكن أن يجعل النظير لآيات الله في القرآن.
من المعروف أن اللغة العربية وافرة بالمفردات (شهاب الدين، 2005: 45). وتنوع الكلمات والمعاني، مع بعضها البعض التي لا علاقة لها، سواء المترادف أو المشترك أو التضاد. هذا يدل على أن القرآن معجزة  . القرآن من حيث اللغة هو السياق يحتوي على قيم أدبية جميلة جداً، لذلك من المثير للاهتمام أن يتم دراسته والبحث فيه. بشكل عام، تتسبب الطبيعة المنهجية للغة في دراسة اللغة ودراستها لأجزائها على شكل وحدات غير محدودة مجتمعة، من خلال التوليفات التي يمكن التنبؤ بها أيضًا قواعدها (فطيمة دجاجا سودرمى، 1993: 31). 
كما تبين في السابق فإن القرآن معجزة بكل المعاني المضمنة بكلماتها وأسالبها اللغوية. عندما تنظر الكاتبة إلى معجزات القرآن من حيث لفظ سوف توجد كلمة لها معاني كثيرة. في العلم الدلالة كلمة واحدة لها المعاني الكثيرة التي تسمى مشترك (تاج الدين نور، 2017: 66).
من بين الكلمات التي لها الكثير من المعاني التي وجدتها الكاتبة في القرآن هو لفظ اليسر والعسر، الله سبحانه وتعالى يقول في سورة العنكبوت الأية 19 ]أَوَلَمْ يَرَوْا كَيْفَ يُبْدِئُ اللهُ الخَلْقَ ثُمَّ يُعِيْدُهُ إِنَّ ذَلِكَ عَلَى اللهِ يَسِيْرٌ[. وقال أيضا في سورة الليل الأية 7 ]فَسَنُيَسِّرُهُ لِلْيُسْرَى[. وقال أيضا في سورة الليل الأية 10 ]فَسَنُيَسِّرُهُ لِلْعُسْرَى[.وقال أيضا في سورة الإنشراح الأية 5-6 ]فَإِنَّ مَعَ العُسْرِ يُسْرًا. إِنَّ مَعَ العُسْرِ يُسْرًا[.
وفقا لرأي الكاتبة الذاتي أن لفظ يسر و عسر السابق هي متضادات وكل كلمة لها مجموعة متنوعة من المعاني هي مشترك. كما سبق ذكره (تاج  الدين نور، 2017: 60) و توفيق الرحمن، 2015: 55). التعبير في شكل الكلمات والعبارات، أو الجمل الذي يعتبر عكس معنى تعبيرات أخرى دعا المتضادات معنى. الكلمة الواحدة التي لها الكثير من المعاني تسمى مشترك.  (تاج الدين نور، 2017. 66). 
في لمحة تلحظ الكاتبة معنى اليسر والعسر في سورة الإنشراح لآيات 5-6. وهناك لفظ العسر يسرا يحتوي على معنى كل ضيق أو صعوبة هناك مخرج، أي ما فيه صعوبات غير محلولة. يسرا يعني أي ضيق أو صعوبة هناك طريقة للخروج، لم يتم حل أي صعوبات. الله سبحانه وتعالى سوف تغير حالة الفقير لتصبح غنية، ومن عدم وجود أصدقاء لكثير من الأصدقاء، ومن الجهل إلى الذكاء، ومن العداء إلى الحب والظروف الأخرى المختلفة.
يطالب من المدرسين كمعلمين ومدبرين التعليم أن يكون لديهم القدرة على تخطيط أنشطة التعلم (التصميم) بفعالية وكفاءة (أبو أحمدي وويدودو سوبرييونو، 1996: 115). وفقاً لما سبق قال نزار الدين (2007: 163)، فإن التعلم هو التغيير من الأحداث أو الحالات التي تم تصميمها عمداً من أجل المساعدة وتبسيط عملية التعلم على أمل بناء قدرات الطلاب الإبداعية.
لذلك، يجب على المدرس تصميم الدراسة ليسهل الطلاب فهمهم. والتي سيتم استخدامها كنقطة انطلاق لتحسين عملية التعليم والتعلم وذلك للحصول على أفضل نتائج التعلم. بالإضافة إلى ذلك، يجب أن يحفز المعلمون الطلاب أيضًا على أن يتاح لهم تجاوز الدروس الصعبة وأن يحققوا النجاح لهم في المستقبل.
كما وجدت الكاتبة في كتاب فتح الرحمن (سيخ علمي زاده فيض الله، 1995: 486) وكلمة يسر مذكرة في القرآن بقدر 44 مرة واشتقاقها ، يتكرر 15 مرة في شكل الفعل، 24 مرة في شكل الإسم ، و 5 مرات في شكل مصادر. بينما وجد في (فتح الرحمن: 300) وجد تكرار 11 مرة مع اليسر على شكل الإسم وليس مع  الفعل. ومع ذلك، تجد الكاتبة في الآية الواحدة بشكل الفعل. بل الكاتبة تجد الآيات هي تمثيلات لآيات عدة في القرآن تحتوي على استخدام كلمة يسر و عسر ومعانيهما المختلفة تكييفها مع سياق الجملة أو ما يسمى بمعنى السياق. 
وكان لفظ اليسر والعسر التي تعود عقوبتها في القرآن تتكرر 5 مرات مع اشتقاقها، أي آيتان تسبقهما لفظ يسر ثم عسر، و 3 آيات مسبوقة بكلمة عسر ثم يسر.  تم ذكر لفظ يسر 44 مرة أكثر من لفظ "عسر" المذكورة في 12 مرة فحسب، لذلك فإن افتراض الكاتبة أكثر راحة من الصعوبة.
إن هذا البحث فيه السابقة المناسبة ذات صلة منها:
1. نائية نور جنة. شعبة تعليم اللغة العربية كلية التربية والتعليم جامعة سونان جونونج جاتي الإسلامية الحكومية باندونج. 2014. تحت الموضوع: مفهوم المعروف والمنكر في القرآن الكريم (دراسة تحليلية دلالية وتضمينها التربوي). ونتيجة البحث أن لفظ "المعروف" يضمن المعاني المعجمية وهي بمعنى الخير والإحسان والرزق. ولفظ "المنكر" بمعنى ماليس فيه رضا الله. و المعنى السياقي في القرآن الكريم أن لفظ "المعروف" بمعنى إسم لكلّ فعل يعرف بالعقل أو الشرع حسنة. و لفظ "المنكر" بمعنى كلّ فعل يحكم العقول الصحيحة بقبحه، إي تتوقف في استقباحه واستحسانه العقول فتحكم بقبحه الشرعية.
2. فيلا صافيا كورنياساري. شعبة تعليم اللغة العربية كلية التربية والتعليم جامعة سونان جونونج جاتي الإسلامية الحكومية باندونج .2015. تحت الموضوع: لفظ المجادلة والمحاجة في القرآن الكريم (دراسة تحليلية دلالية والتضمين التربوي). ونتائج منها أن المعنى المعجمي للفظ "المجادلة" هي المناظرة لإلزام الخصم ليست لإظهار الصواب. ومعنى لفظ "المحاجة" معجميا المجادلة والمغالبة بالحجة والبرهان. وبالمعاني السابقة يعرف أن ألفاظ المجادلة والمحاجة لها اتحاد المعنى هو مراجعة الكلام. لألفاظ المجادلة والمحاجة في القرآن تضمين تربوي نظر إلى معاني كل منهما. وينحصر التضمين على عنصرين في التربية الطريقة والمواد. فالتضمين للطريقة أن المجادلة تستخدم كطريقة التعليم تسمى بطريقة المناظرة. المناظرة هي ترديد الكلام بين شخصين يقصد كل منهما تصحيح قوله وإبطال قول صاحبه مع رغبة كل منهما في ظهور الحق. في هذه الطريقة قدم التلميذ أراءه و عرض أراءه المختلفة. في استخدام هذه الطريقة حدود لا بد من متابعتها مناسبا بالسنة والأخلاق. لذا، لا يجوز للمعلم والتلاميذ المجادلة للمغالبة بل قصد بها إظهار الحق باللين والشرف. والتضمين للمواد إن في المناظرة آداب يجب على الطرفين الالتزام بها منها عدم مقاطعة الكلام و رفع الصوت إلا بأسباب مسلم بها.
3. آلاء يوسف جمعة سلامة. 2017. الجامعة الإسلامية – غزة شئون البحث العلمي والدراسات العليا كلية أصول الدين ماجستير التفسير وعلوم القرآن. تحت الموضوع: اليسر والعسر في ضوء القرآن الكريم (دراسة موضوعية) ونتيجة البحث أن لفظ "اليسر" في القرآن الكريم في واحد وأربعين موضعا، خلا لفظ الميسر.  وورد لفظ "العسر" في القرآن الكريم في اثني عشر موضعا، وورد في ثلاث سور مدينة، وست سور مكية. لليسر أسباب من أهمها: المرض والسفر والأضطرار والإكراه والعسر وغيرها من الأسباب. أن المناسب يبن هذا البحث والبحث الذي ستنجز الكاتبة من حيث دراستة والكلمة التي سيبحثها الكاتب فهو اليسر والعسر في القرآن الكريم. والفرق بينهما من جهة تحليليتها. كانت هذا البحث تبحث عن معاني ألفاظ اليسر والعسر وما يشتق منهما في القرآن الكريم (دراسة تحليلية دلالية وتضمينها التربوي).
ويهدف هذا البحث إلى معرفة المعاني المعجمية لألفاظ اليسر والعسر وما يشتق منهما، ومعرفة المعاني السياقية لألفاظ اليسر والعسر، ومعرفة التضمين التربوي من معاني ألفاظ اليسر والعسر وما يشتق منهما في القرآن الكريم. ويتأسس هذا البحث على أساس التفكير أن الكاتبة تحتاج إلى استخدام علم الدلالة الإشتراك ولإيجاد التضمين التربوي من معانيها تعتمد على علم التربية الإسلامية.

طريقة البحث
	أما الخطوات المستخدمة في هذا البحث فهي تعيين المدخل وطريقة البحث، وطريقة تعيين البيانات ومصادرها، وطريقة جمع البيانات، وتحليل البيانات. وأما الطريقة المستخدمة فهي طريقة تحليلية دلالية توجه البحث إلى تحليل معاني الألفاظ وطريقة موضوعية أي طريقة تستخدم في تفسير آيات القرآن التي تتعلق بموضوع خاص، جمعت الكاتبة الآيات المشتملة على ألفاظ اليسر والعسر ثم تقوم بالتفكير والشرح بمساعدة الطريقة والمعاجم والتفاسير والكتب التربوية. وأما البيانات التي جمعتها الكاتبة في هذا البحث فهي البيانت المكتوبة المأخوذة من مختلف الكتب، مثل كتب التفسير والدلالة والمعاجم والنصوص والكتب التربوية. وأما مصادر البيانات فتنقسم إلى مصدرين هما أساسي وإضافي. وجمع البيانت على نوع البحث. والطريقته المستخدمة للحصول على حسن نتيجة البيانت. استخدمت الكاتبة في هذا البحث أسلوب دراسة مكتبية فهي جمع البيانات المعلومات بمطالعة الكتب أو المطبوعات أو الملحوظات التي تتعلق بالمبحوث (محمد نزير. 1998: 111).

البحث
تعريف علم الدلالة
إن كلمة الدلالة(semantik)  ظهرت لأول مرة في الانجليزية في القرن السابع عشر في كتاب "جون سبنسر" ثم استعملها اللغوي الفرنسي ميشيل بريل   (M.Breal) ولكن ليش (Leech) يقول إن مصطلح    (semantik) ظهر لأول سنة 1990 م في ترجمة بريل Breal وأرى أن ما قالهLeech  يحدد تاريخ استعمال(semantik)  "الدلالة" باعتباره مصطلحا لغويا. وقد عرف هياكاوا  (Hayakawa)الدلالة  (semantik) بقوله "إنها في الأصل تعني الدراسة التاريخية لتغيرات معاني الكلمات" ثم توسع استعمال هذا المصطلح فاستخدمه علماء النفس والانتربولوجيا والفلسفة والاجتماع والبلاغة، لأن هذه العلوم  تقوم ببيان العلاقات بين الأسماء ومسميتها، أو بين الدال والمدلول (أحمد نعيم الكراعين، 1993: 89-90).
فعلم الدلالة  فرع  من فروع اللغة. وهو علم يدرس  فيه المعنى أو فرع من علم اللغة الذي يتناول  نظرية المعنى (أحمد مختار عمر، 1992: 11). وكان علم الدلالة أساسيا بمعنى "إعطاء المعنى" وفى الإنجليزية يسمّى ب (semantik)  وفى اللغة العربية يسمّى بعلم الدلالة.
علم الدلالة هو مطالعة المعنى. طالع علم الدلالة رموزا أو علامات تدل على المعنى وعلاقة المعنى  وآثره نحو الإنسان والمجتمع. لذلك، تشمل الدلالة المعاني ونشأتها وتغييرها (هنري غونتور تاريغان، 1995: 7).
وقال عبد الخير (2009: 2) علم الدلالة هو مصطلح في المجال اللغوي الذي يدرس عن العلاقات بين الرموز اللغوية ومدلولاتها، أو درس في علم اللغة الذي يدرس المعنى في اللغة. فلذلك، علم الدلالة يعرف  بالعلم عن المعنى وهو واحد من ثلاث مجالات تحليل اللغة: الصرف و النحو و الدلالة.
وموضوع علم الدلالة هو يستلزم التعريف الأخير أن يكون موضوع علم الدلالة أي شيء أو كل شيء يقوم بدور العلامة أو الرمز. هذه العلامات أو الرموز قد تكون علامات على الطريق وقد تكون إشارة باليد أو إيماء بالرأس كما قد تكون كلمات وجملا. وبعبارة أخرى قد تكون علامات أو رموزا غير لغوية تحمل معنى، كما قد تكون علامات أو رموزا لغوية (أحمد مختار عمر، 1192: 11-12). 

أنواع علم الدلالة
كان عدد أنواع الدلالة مفرقة مناسبة لموضوعها. إذا كان الموضوع لفظا فنوعها الدلالة المعجمى الذى يبحث عن معاني الألفاظ الواقعة فى المعجم وتسمى بالمعنى المعجمى أو المعنى الأساسى وتسمى أيضا بالمعنى الأصلى. وإذا كان الموضوع جملة تنقسم على قسمين، هما الدلالة النحوي الدلالة الصرفي فالدلالة النحوي يراعى فيه العلاقة بين الكلمة الواحدة والكلمة الأخرى فى تركيب الجملة. أما الدلالة الصرفى فهو مراعاة تركيب الكلمات وصيغها.
ولايمكن فصل علم الدلالة عن غيره من فروع اللغة. فكما تستعين علوم اللغة الأخرى بالدلالة للقيام بتحليليتها يحتاج علم الدلالة لأداء وظيفته إلى الاستعانة بهذه العلوم (أحمد مختار عمر،1992: 13).
وقال أحمد نعيم الكراعين ( 1993: 95) ينقسم علم الدلالة إلى خمسة أقسام منها:
1. الدلالة الصوتية(Makna fonologi)  الدلالة التي تستمد من طبيعة بعض الأصوات. وهي تنقسم إلى قسمين: مطرد، وغير مطرد. فالمطرد: هو ما كان له دلالة تخضع لنظام معين أو قواعد مضبوطة كما لو كان معتمدا على إبدال حرف، أو حركة بحركة في الكلمة. أما الدلالة غير المطردة فهي ما لا تخضع لنظام معين أو قواعد مضبوطة، ومن صورها النبرو والتنغيم وهما أمران يتصلان ببعضهما اتصالا وثيقا.
2. الدلالة الصرفية (Makna fonologi) الدلالة التي تستمد من طريق الصيغ بأوزانها وحركاتها. فلكل من صيغ المصادر واسم الفاعل واسم المفعول الصفة المشبهة وأسماء الزمان والمكان وأسماء المبالغة  والجموع والنسب والتصغير والأفعال اللازمة والمتعديه  والمبنية للفاعل وللمفعول دلالة تدل عليه.
5. الدلالة  النحوية أو علم الدلالة التركيبيةMakna sintaksis) ) هي النسب أو العلاقات القائمة بين مواقع الكلمات في الجملة. 
8. الدلالة الاجتماعية أو السياقية(Makna kontekstual)  هي الدلالة التي يقصدها المتكلم و يفهمها السامع من خلال الحدث الكلاهي تبعا للظروف المحيطة.
26. الدلالة المعجمية (Makna leksikal) هي الدلالة أو المعاني المتعددة التي يوردها المعجم للألفاظ المفردة المرتبة ترتيبا معينا في لغة واحدة أو أكثر.
في هذه الحالة، سوف تناقش الكاتبة نوعين فقط من المعنى، وهما المعنى المعجمي والمعنى السياقي.

مفهوم ألفاظ اليسر والعسر في القرآن الكريم
وبعد أن طالعت ودرست الكاتبة الآيات المشتملة على ألفظ اليسر والعسر باستخدام كتاب فتح الرحمن لطالب آيات القرآن فوجدت الكاتبة الآيات المشتملة على ألفظ اليسر في القرآن الكريم في 41 آية و لفظ العسر في القرآن الكريم في 12 آية.
1. المعنى المعجمي للفظ اليسر
من المعلوم أن معنى الكلمة معجميا ما يفهم كافيا بالرجوع إلى المعاجم ومعرفة المعاني المدونة فيه (أحمد مختار عمر، 1992: 36). وهكذا إن لفظ اليسر كما دوّن في مختلف المعاجم العربية له معانيه الخاصة.
إنّ لفظ اليسر من المصدر وأصل مادته (ي س ر) وهو في اللغة بمعنى  السَعة والغَنِى، اسْتَغْنَى، سَهْلُ الاِنْقِيَاد، سَهُلَ  و تَهيْأَ، السَهْلُ، القَلِيْلُ، القَوْمُ  يَجْتَمِعُوْنَ عَلَى المَيْسِرِ، قَمَارُ العَرَبِ بِالأَزْلاَمِ، و(الأَيْسَر) ضد الأيمن، و(اليَسَارُ) خِلاَفُ اليَمِيْن، و(المَيْسَرَة) ضِدُ المَيْمَنَة. (ابن منظور: 295). وقال اليسر تعني سهلة، لطيفة، صغيرة، غنية، سهلة، يسارية، (أ. و. منور، 2007: 1588). 
1. المعنى المعجمي للفظ العسر
إنّ لفظ العسر من المصدر وأصل مادته (ع س ر) وهو في اللغة بمعنى "ضد اليسر"، والعسرة: الشدة. وأعسر فلان، نحو: أضاق، وتعاسر القوم: طلبوا تعسير الأمر. ويوم عسير: يتصعب فيه الأمر. وعسرني الرجل: طالبني بشيء حين العسرة. (ابن منظور: 564). والعسر تعني صعبة، معقدة، منتشرة، قمعية، ابتزاز، ضغط، بؤس، كرب، ومحفوف (أ. و. منور، 2007: 929).
1.  المعاني السياقية لألفاظ اليسر والعسر فى القرآن الكريم
مما تقدم يلاحظ أن لفظ اليسر ورد في القرآن الكريم بحسب معناه الأكثر استعمالا في اللغة وهو بمعنى التيسير والتسهيل، والتخفيف، ولم يأت في القرآن الكريم بمعانيه الأخرى مثل اليد الجارحة المقابلة لليمين وغيرها من المعاني، وهذا يدل أن الإسلام دين يسر ورحمة وتخفيف على الناس. 
لقد بحثت الكاتبة عن الآيات المشتملة على ألفاظ اليسر في القرآن الكريم سابقا ثم تكشف المعاني السياقية لهذه ألفاظ، على أساس المراجع التي تتعلق بها من التفاسير والكتب اللغوية. 
1. اليسر بمعنى السهولة
وجد لفظ اليسر بمعنى السهولة في بعض السور منها في سورة القمر الأية 17، ومريم الأية 97، والذاريات الأية 3، والدخان الأية 58، وطه الأية 26،  والذاريات الأية 3، والقمر الأية 17، 22، 32، 40، والأعلى الأية  8. 
1. اليسر بمعنى التخفيف والتسهيل 
وجد لفظ اليسر بمعنى التخفيف والتسهيل في بعض السور منها في سورة البقرة الأية  185، والطلاق الأية 5، والكهف الأية  88. 
1. اليسر بمعنى العدة الحسنة
وجد لفظ اليسر بمعنى العدة الحسنة في بعض السور منها في سورة الإسراء الأية 28. 
1. اليسر بمعنى الخفي
وجد لفظ اليسر بمعنى الخفي في بعض السور منها في سورة الفرقان الأية 45-46. 
1. اليسر بمعنى قليل 
وجد لفظ اليسر بمعنى قليل في بعض السور منها في سورة يوسف الأية 65، والنساء الأية 30، 169.
1. اليسر بمعنى هين 
وجد لفظ اليسر بمعنى هين في بعض السور منها في سورة الحج الأية  70 والعنكبوت الأية 19، والأحزاب الأية 14، 19، 30، وق الأية 44، وفاطر الأية 11، والحديد الأية 22، والمدثر  الأية 10. 
1. اليسر بمعنى الجنة
وجد لفظ اليسر بمعنى الجنة في سورة الليل الأية 7.
1. اليسر بمعنى الرخاء والفرج
وجد لفظ اليسر بمعنى الرخاء والفرج في بعض السور منها في سورة الإنشراح  الأية  5-6،  والطلاق الأية  7.
بعد المطالعة والتحليل استنبطت الكاتبة أنّ لفظ اليسر يقترن في القرآن الكريم في 41 آية على ضوء المواقف أو الموضوعات المختلفة إجمالا في 28 موضوعات، وهي:
1. في حكم الصيام: في سورة البقرة الأية 185.
1. في حكم الحج والعمرة: في سورة البقرة الأية 196. 
1. في تحريم الخمر والميسر: في سورة البقرة الأية 219.
1. في موقف قضاء الدين: في سورة البقرة الأية 280.
1. في تعذيب الظالمين في النار: في سورة النساء الأية 30.
1. في تعذيب الكافرين في النار: في سورة النساء الأية 169.
1. في حكم الخمر والميسير: في سورة المائدة الأية 90-91.
1. في قدرة الملك على تقرير الكيل: في سورة يوسف الأية 65.
1. تقديم القول عند ذي القربى والمساكين وابن السبيل: في سورة الإسراء الأية 28.
1. في موقف أمر الله: في سورة الكهف الأية 88.
1. في موقف سهولة اللسان لقراءة القرآن: في سورة مريم الأية 97 والدخان الأية 58.
1. في موقف تسهيل: في سورة طه الأية 26.
1. في موقف قدرة الله: في سورة الحج الأية 70 والعنكبوت الأية 19.
1. في موقف خلق الله الكون: في سورة الفرقان الأية 46. 
1. في تحديد الوقت القصير: في سورة الأححزاب الأية 14.
1. في إخباط الله أعمل أشحاء: في سورة الأحزاب الأية 19.
1. في موقف تعذيب: في سورة الأحزاب الأية 30.
1. في موقف إبطان أعمال الكافرين : في سورة يس الأية 76.
1. في موقف شر الناس يوم القيامة: في سورة ق الأية 44.
1. في جريان الجاريات: في سورة الجاريات الأية 3.
1. في قراءة القرآة: في سورة القمر الأية 17، 22، 32، 40، والمزمل الأية 20.
1. إتيان مصيبة: في سورة الحديد الأية 22.
1. سهولة الأمور: في سورة والطلاق الأية 4، 7، والشرح الأية 5-6. 
1. في موقف صعوبة الكفر: في سورة المدثر الأية 10.
1. اليسر في عبور السبيل: في سورة عبس الأية 20.
1. في موقف الحساب الناس يوم القيامة: في سورة الإنششقق الأية 8.
1. السهولة لدخول الجنة: في سورة الليل الأية 7.
1. سهولة لدخول الإسلام: في سورة الأعلى الأية 8. 
يلاحظ أن ألفاظ العسر ورد في القرآن الكريم بحسب معناه الأكثر استعمالا في اللغة وهو بمعنى يفيد الضيق، والمشقة، والشدة، وصعوبة الأمر، وجاء في آية واحد بمعنى: النار. وجاء في آية واحد بمعنى الاختلاف.
لقد بحثت الكاتبة عن الآيات المشتملة على لفظ العسر في القرآن الكريم سابقا ثم تكشف المعاني السياقية لهذه ألفاظ، على أساس المراجع التي تتعلق بها من التفاسير والكتب اللغوية أي . 
1. العسر بمعنى الضيق والمشقة
وجد لفظ العسر بمعنى الضيق والمشقة في بعض السور منها في سورة البقرة الأية 185، والكهف الأية 73، والطلاق الأية 7، والإنشراح الأية 5-6.
ب. العسر بمعنى عدم القدرة على أداء الدين
 	وجد لفظ العسر بمعنى عدم القدرة على أداء الدين في بعض السور منها في سورة البقرة الأية 280.
ج. العسر بمعنى صعوبة الأمر وشدته
	وجد لفظ العسر بمعنى صعوبة الأمر وشدته في بعض السور منها في سورة التوبة الأية 117.
د. العسر بمعنى يوم القيامة
وجد لفظ العسر بمعنى يوم القيامة في بعض السور منها في سورة القمر الأية 8، والفرقان الأية 26، والمدثر الأية 9.
ه. العسر بمعنى اختلاف بين الزوجين
وجد لفظ العسر بمعنى اختلاف بين الزوجين في بعض السور منها في سورة الطلاق الأية 6.
و. العسر بمعنى الشر والنار
وجد لفظ العسر بمعنى الشر والنار في بعض السور منها في سورة الليل الأية 10.
بعد المطالعة والتحليل استنبطت الكاتبة أنّ لفظ العسر يقترن في القرآن الكريم في 12 آية على ضوء المواقف أو الموضوعات المختلفة إجمالا في 9 موضوعات، وهي: 
1. حكم الصيام: في سورة البقرة الأية 185.
1. قضاء الدين: في سورة البقرة الأية 280.
1. شدة الحالة: في سورة التوبة الأية 117.
1. تكليف الأمر: في سورة الكهف الأية 73.
1. العسر يوم القيامة: في سورة الفرقان الأية 26، والقمر الأية 8، والمدثر الأية 9.
1. في موقف اختلاف بين زوجين: في سورة الطلاق الأية 6.
1. تحويل الأمر من العسر إلى اليسر: في سورة الطلاق الأية 7.
1. في موقف فعل الشر: في سورة الليل الأية 10.
1. صعوبة الأمر: في سورة الشرح الأية 5-6.
التضمين التربوي من الآيات المشتملة على ألفاظ اليسر والعسر في القرآن الكريم
 من المعلوم أن التربية هي السعي المخطط لتحقيق بيئة فعالية في التعليم والتعلم كي يرقي التلاميذ طاقة نفسهم لنيل قوة الروح النفسي والشخصية والذكية والأخلاق الكريمة والمهارة التي يحتاجها المجتمع والبلد. ويعرف التربية الإسلامية هو عملية تشكيل الشخصية السوية المتكاملة في جميع جوانبها روحيا وعقليا ووجدنيا وخلقيا واجتماعيا وجسميا والقادرة على التكيف مع البيئة الاجتمعاعية والطبعية التي تعيش فيها (عبد الحميد، 1985: 25). والتضمين التربوي هو الفكرة المفيدة فى عملية التربية والوسيلة للوصول إلى الغاية النهائية في التربية والتعليم. وهذا التضمين استخدمه المربون لتحقيق أهدافهم في الحجرة الدراسية أو في خارجها. واستخدامته الأمهات ولآباء لتكوين شخصية أولادهم وهو كالأعضاء في الجسم لعملية التربية والتعليم.
وفى هذا البحث تختصر الكاتبة على التضمين التربوي التي تتأسس على شخصية المدرس، وأساليب التدريس.
بعد أن يقوم الكاتبة بتحليل لفظي اليسر والعسر في القرآن الكريم من حيث الدلالة، فوجدت التضمين التربوي، وهي:
أ. شخصية المدرّس
        هي النواحي التي تتعلق بشخصية المعلم وطبيعته التي تميزه عن غيره، وعلى الرغم من اختلاف شخصيات المعلمين فيما بينهم، إلا أنه ينبغي أن تكون هناك بعض القواسم المشتركة، ومن الواجبات التي يجب على المدرسين امتلاكها هو السلوك الجيد. 
        إذا كنا نتحدث عن السلوك الجيد، فإنه يحتوي على جميع المواقف، والميزات، والصفات الجيدة التي يجب أن تكون في المعلم، منها:
(1) السهل: نحو المعلم مستعد دائما لتوفير الراحة أو السهلة لطلابه. 
(2) التخفيف والتسهيل: نحو يجب أن يكون المعلم قادرا على تخفيف وتسهيل  المواد التعليمية. 
(3) العدة الحسنة: نحو المعلم كنموذج لطلابه. 
(4) القليل: نحو يجب أن يكون المعلم قادرا على تقليل المواد التعليمية. 
(5) الرخاء والفرج: نحو يجب أن يكون المعلم قادرا على إعطاء مخرج عندما يواجه الطلاب مشكلة.
ب. أساليب التدريس	
الأسلوب هو الأنماط، وهو كيفية القيام بشيء ما لذا، فإن أساليب التدريس هي الأنماط التي يستخدمها المدرّسون ليؤدّي التدريس أو التعليم في الفصول الدراسية عند وقته من أجل تقديم وتوطيد مادّة الدرس ليحقّق أهداف التعليم. كان أسلوب التعليم يحدث عند التنفيذ التدريس (تقديم واستقرار). أنشطة بين المدرّس والتلاميذ في الفصول الدراسية أنها هي أسلوب التدريس (نونو موليونو، 2015: 87). وقال نونوك سورياني (2012:7) أنّ أسلوب التعليم هو الأنماط التي قام بها الشخص في تطبيق الطريقة المعيّنة. 
ومن الأساليب التي يجب أن تكون في المعلم. منها: (1) استخدام أساليب متنوعة في التقويم تتناسب مع مختلف الممرسات التدريسية، (2) يستخدم المعلم وسائل الإعلام لتسهيل التعليم والتعلم، (3) يناقش المعلم والطلاب الأسئلة التي يجيب عنها الطلاب بسهولة، (4) فعالية المواد التي يسهل على الطلاب استيعابها حتى يحصلوا على النتائج الجيدة، (5) توفير أدوات التعلم بالتعاون مع الطلاب، (6) دمج الطلاب في خبرات تتحدى مفاهيمهم السابقة.

النتائج
وبعد ما حللت الكاتبة معاني ألفاظ اليسر والعسر في القرآن الكريم حصل على النتائج، وهي كما يلى:
1. المعنى المعجمي لألفاظ "اليسر" وما يشتق منها هي السعة والغنى، استغنى، سهل الانقياد، سهل وتهيأ، السهل، القليل، القوم يجتمعون على الميسرِ، قمار العرب بالأزلام، والأيسر ضد الأيمن، والياسر نقيض اليامن، واليسير خلاف اليمين، والميسرة ضد الميمنة. ومعنى لفظ "العسر" معجميا هي ضد اليسر، الشدة، أضاق، طلبوا تعسير الأمر، يتصعب فيه الأمر، اليوم صعبا شديدا على الكفار. 
1. أما لفظ اليسر من حيث المعاني السياقية في القرآن الكريم فتكون مختلفة على حسب السياقات المتنوعة. فلفظ اليسر في كتب التفاسير تكون معانيه أولا بمعنى السهولة وثانيا بمعنى التخفيف والتسهيل وثالثا بمعنى العدة الحسنة ورابعا بمعنى الخفي وخامسا بمعنى قليل وسادسا بمعنى هين وسابعا بمعنى الجنة وثامنا بمعنى الرخاء والفرج. وأما لفظ العسر من حيث المعاني السياقية فى القرآن الكريم فتكون مختلفة على حسب السياقات المتنوعة. فلفظ العسر في كتب التفاسير تكون معانيه أولا بمعنى الضيق والمشقة، وثانيا بمعنى عدم القدرة على أداء الدين وثالثا بمعنى صعوبة الأمر وشدته ورابعا بمعنى يوم القيامة وخامسا بمعنى الاختلاف بين زوجين وسادسا بمعنى الشر أو النار.
1. التضمين التربوي من ألفاظ اليسر والعسر وما يشتق منهما في القرآن الكريم تختصر الكاتبة هذا التضمين التربوي التي تتأسس على شخصية المدرس، وأساليب التدريس التي يجب أن تكون في المعلم.
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